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%% Mounting Bracket B
Support de montage B : .
Soporte de montaje B Passenger Side Arm
‘ Bras coté passager
Brazo lado del pasajero

INSTRUCTIONS ~ INSTRUCCIONES

D}époset I'ancien ensemble de rétroviseur en enlevant les
vis Torx. Installer les nouveaux supports, puis les bras, et

enfin les miroirs de rétroviseur.

Retire los conjuntos de espejo existentes,
‘desmontando los tomillos torx. Instale los nuevos

e ‘ , _ _ soportes, luego los brazos y después los cabezales
Utiliser les petits boulons de 10.mm pour les supports, fes de espejos.
boulons de 12 mm pour les bras et les écrous borgnes 12

- Para fijar los soportes se usan os pequefios de
mm pour les miroirs de rétrovzse_ur. ) po peqnos peq

10 mm, para los brazos se usan pernos de 12 mm,
-y las tuercas de 12 mm son para los cabezales de

‘ los espeios.
Outils : 5
Clé 12 mm : o
Clé 10 mm ' Herramientas:
TORX 1-30 . Llave de tuercas 12 mm
v Llave de tuercas 10 mm
TORX T-30
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